Mulai Berbicara Bahasa Mandarin dengan 100 Pola Kalimat Dasar Utama -

Pola Kalimat untuk Membantu Pemula Memulai Percakapan Bahasa Mandarin

1
zhe shi...
This is...

Ini adalah...

Zhé shi wo de sha.
s 0R L
This is my book.

Ini adalah buku miliku.

Zhé shi wd de péngyou.
XA
This is my friend.

Ini adalah temanku.

2
zhéxié shi...
XU

These are...

Ini adalah...

Zhexié shi wo de téngshi.
XU IR

These are my co-workers.
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Ini adalah rekan-rekan kerja saya.

Zhéxie shi wod de yifu.
XL R HIANR -
These are my clothes.

Ini adalah baju-bajuku

3

wo xiang + verb...

A8,

| want to (do something)...

Aku ingin (melakukan sesuatu)...

W6 xiang shang césud.
AR E i
I want to go to the toilet.

Aku ingin pergi ke toilet.

W4 xiang shuijiao.
FRAB BT o
| want to sleep.

Aku ingin tidur

4
wo xiangyao + noun / verb...

PAHE

| want (something)... / | want to (do something)...

Aku ingin (sesuatu)... / Aku ingin (melakukan sesuatu)...
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W4 xiangyao yi béi shui.
FAEE MK
| want a glass of water.

Aku ingin segelas air.

W4 xiangyao mai gé xin shoujr.
HABESLAH FHL.
| want to buy a new cellphone.

Aku ingin membeli sebuah handphone baru.

5

wo yao + noun / verb...

WE

| want (something)... / | want to (do something)...

(more affirmative compared to “FXHE / wd xidngyao “)
Aku ingin (sesuatu)... / Aku ingin (melakukan sesuatu)...

(lebih afirmatif dibandingkan dengan “FXAHZ: / wd xidngyao”)

W6 yao yT wan mifan.
PE—Wi KW
| want a bowl of rice.

Aku ingin semangkuk nasi.

W4 yao cizhi!
FREFEHR
| want to quit my job!

Aku ingin berhenti dari pekerjaanku!

mandarincorner.org/indonesian



6
wo xdyao...
| need...

Aku membutuhkan

W4 xtyao ni de bangzhu.
T T BRI B
| need your help.

Aku membutuhkan bantuanmu.

W4 xdyao xian xi gé zao.
P BV
| need to take a shower first.

Aku perlu mandi dulu.

7

wo bixa...
AR
| must...

Aku harus

W4 bixt z&odian shuijiao.
I 5 B
| must sleep earlier.

Aku harus tidur lebih awal.
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W6 bixd méitian dou xuéxi.
P ZEERA >
| must study everyday.

Aku harus belajar setiap hari.

| need to... /| have to...

Aku perlu... / Aku harus...

W6 déi zbu le.

| have to go.

Aku harus pergi.

W0 déi mashang géi ta da gé dianhua.
LA Eas i FT AN .
| need to give him a call right away.

Aku harus segera meneleponnya.

9

wo juéde...

...

| feel... / | think...

(expressing feelings or opinions that you are not entirely sure about)
Aku rasa... / Aku pikir...

(mengungkapkan perasaan atau pendapat yang tidak sepenuhnya kamu yakini)
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W4 juéde ta hén chéngshi.
FRAFAAR LS
I think he is very honest.

Aku rasa dia sangat jujur.

W6 juéde youdian téuydn.
RAFH R
| feel a little dizzy.

Aku merasa sedikit pusing.

10

WO renwei. ..

TN,

| believe... /| think...

(expressing opinions which you have analyzed)
Aku percaya... / Aku pikir...

(menyatakan pendapat yang telah kamu analisis)

W6 rénwéi ta shi gé kékao de rén.
TN bR TFERIN
| think that he is a reliable person.

Aku yakin dia adalah orang yang dapat diandalkan.

W0 rénwéi zhége jiagé hén héli.
TN N IR S
| think this price is reasonable.

Aku pikir harga ini masuk akal.
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11

wo géreén...
TN

| personally...

Aku pribadi...

W4 gérén bu xihuan yang chdngwu.
A NA BT o
| personally don’t like having pets.

Aku pribadi tidak suka memiliki hewan peliharaan.

W06 gerén juéde zhé shi gé hao zhayi.
TA NG RNFEE
| personally think this is a good idea.

Aku pribadi merasa bahwa ini adalah ide yang bagus.

12

woO xiangxin...
FTHME..

| believe that...

Aku percaya bahwa...

W4 xiangxin ta shud de shi zhén de.
FRARS At 1 2 E
| believe what he said was true.

Aku percaya bahwa apa yang dia katakan itu benar.
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W xiangxin ta bushi guyi de.
ARG AR WO
| believe that he didn’t mean it.

Aku yakin dia tidak sengaja.

13

wo yiwei...
LA

| thought that...

Aku kira...

W4 yiwéi jintian shi zhouliu.
TANE RN
| thought today was Saturday.

Aku kira hari ini adalah hari Sabtu.

W4 yiweéi ni zai kaiwanxiao.
B LLAVRETF B
| thought you were kidding.

Aku kira kamu cuma bercanda.

14

wo zai + verb...

LAE...

| am (doing something)...

Aku sedang (melakukan sesuatu)...

W0 zai xizao.
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ARG
| am taking a shower.

Aku sedang mandi.

W zai chifan.
RAENZI o
| am eating (a meal).

Aku sedang makan.

15

w0 zhéngzai...

RIEAE. ..

I am currently (doing something)...

(right in the middle of doing something)
Aku saat ini sedang (melakukan sesuatu)...

(sedang melakukan sesuatu)

W4 zhéngzai kan dianshi.
PAEAEE AL
| am watching TV (right now).

Aku saat ini sedang menonton TV.

W6 zhéngzai xitxi.
AL S
| am resting (right now).

Aku saat ini sedang beristirahat.

16
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wo xianzai zai + (a place word)
WIAELE. ..
| am now at (somewhere)...

Aku sedang berada di (suatu tempat)...

W6 xianzai zai jia.
FIMAEAERK
| am now at home.

Aku sedang berada di rumah.

W6 xianzai zai xuéxiao.
FINAEAE 2L
| am now at school.

Aku sedang berada di sekolah.

17

ni yinggai...
PRRE%. ..
You should...

Kamu seharusnya...

NI yinggai dud yundong.
RINZ 2 185 .
You should exercise more.

Kamu seharusnya lebih banyak berolahraga.

Ni yinggai dud chit dian shicai.

(INSAZE VNN e
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You should eat more vegetables.

Kamu seharusnya lebih banyak makan sayur.

18

wo hui...

..

a) | can... (a skill)

a) Aku bisa ... (sebuah talenta/bakat)

W4 hui shud Zhongweén.
T 3o
| can speak Chinese.

Aku bisa berbicara Bahasa Mandarin.

W6 hui tan jita.
oo A
| can play guitar.

Aku bisa bermain gitar.

b) I will... (be likely to / be sure to)

b) Aku akan ... (kemungkinan / kepastian)

W6 hui lai de.
Tk
| will come.

Aku akan datang.

W4 hui géi ni dadianhua de.
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L VRFT HLTE I
I will call you.

Aku akan meneleponmu.

19

wo xiwang...
T

I hope...

Aku berharap...

Wo xiwang ni kuaidian hao qilai.
AT BRI LT R
| hope you get well soon.

Aku berharap kamu lekas sembuh.

W0 xiwang mingtian buyao xiayu.
KA EIRAE T
| hope it doesn’t rain tomorrow.

Aku berharap besok tidak hujan.

20

wO Céi...
A

| guess...

Aku kira...

W cai ta yijing zhidao zhé jian shi le.

PHE M O IERX S T .
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I guess that she already knew about this matter.

Aku kira dia sudah tahu tentang masalah ini.

W4 cai ni wuhui wo le.
TRIRREEKT -
| guess you misunderstood me.

Aku kira kamu salah paham denganku.

21

wo hén qidai...
FARI ...

I am looking forward to...

Aku sangat menantikan...

WO hén gidai yu ni jianmian.
FAR 5 R DL
I am looking forward to meeting you.

Aku sangat menantikan bertemu denganmu.

W& hén gidai ni de huifu.
AR R (31 52
I am looking forward to your reply.

Aku menantikan balasanmu.

22
wo tingshuo...
HWrist...

| heard that...
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Dengar-dengar...

W4 tingshuo ni jiéhan le.
T YAREEUS T o
| heard that you got married.

Dengar-dengar, kamu sudah menikah.

W6 tingshuo ta huilai le.
T iRk T .
| heard that he is back.

Dengar-dengar, dia sudah kembali.

23

ni tingshud guo... ma?
PR .. 152

Have you heard... ?

Apakah kamu sudah mendengarnya?

Ni tingshud guo zhége rén ma?
PRI 153X AN A e 2
Have you heard of this person?

Apakah kamu pernah mendengar tentang orang ini?

Ni tingshub guo zhége gushi ma?
AR i 3o T A i S 2
Have you heard of this story?

Apakah kamu pernah mendengar cerita ini?
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| can... (to have the capability)

Aku bisa... (memiliki kemampuan)

Wo kéyi bang ni.
AT ATEAR
| can help you.

Aku bisa membantumu.

W4 kéyi jiao ni Zhongweén.
FAT A AR S
| can teach you Chinese.

Aku bisa mengajarkanmu Bahasa Mandarin.

25

wo kéyi... ma?

FrTLL... g2

Can |... ? (asking for permission)

Bolehkah saya... ? (meminta izin)

W6 kéyi shi yixia zhé jian yifu ma?
AT A — T AR A AR 2
Can I try this on? (clothes)

Bolehkah saya mencoba baju ini?

W8 k&yi jinlai ma?
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] DLk 2
Can | come in?

Bolehkah aku masuk?

26

ni jieyi... ma?
WAL 152
Do you mind...?

Apakah kamu keberatan?

NI jieéyi wd chouyan ma?
PR B R A A, 2
Do you mind if | smoke?

Apakah kamu keberatan jika aku merokok?

Ni jieyi wo yong yixia ni de dianndo ma?
PR B — T AR LR 2
Do you mind if | use your computer?

Apakah kamu keberatan jika aku menggunakan komputermu sebentar?

27
wo hén haoqi...
HAREF 77

| am very curious...

Aku penasaran....

W6 hén haoqi, ni wéishénme bu xihuan chi rou?

HARGF AT, RN A BRI ?

mandarincorner.org/indonesian

16



| am very curious, why don’t you like eating meat?

Aku penasaran, mengapa kamu tidak suka makan daging?

W6 hén haoqi, ni xianzai ji sui le?
WARGFEF, IS T2
| am very curious, how old are you?

Aku sangat penasaran, berapa umurmu sekarang?

28

wo jide...
it

| remember...

Aku ingat

W6 jide ta shi Méigudreén.
FacShEEE AN
| remember that he is an American.

Aku ingat dia adalah orang Amerika.

W0 jide wd kan guod zhé bu dianying.
FICBRE L IXEHE
| remember that I've seen this movie.

Aku ingat, aku sudah pernah menonton film ini.

29
ni hai jide... ma?
PREIeAs ... 15?2

Do you still remember...?
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Apakah kamu masih ingat?

Ni hai jide wé ma?
PRICIC RN ?
Do you still remember me?

Apakah kamu masih ingat aku?

Ni hai jide zhége zi ma?
PRIEILAFIXA T 2
Do you still remember this Chinese character?

Apakah kamu masih ingat karakter Mandarin ini?

30

wo qu guo... / wd méi qu guo...
kEL. T REEA.

| have been to... / | have not been to...

Aku pernah ke... / Aku belum pernah ke...

Wo qu guo Méigud.
LT EH.
| have been to America.

Aku pernah pergi ke Amerika.

WO méi qu guo Shang hai.
L EL Bifg.
| have not been to Shanghai.

Aku belum pernah ke Shanghai.
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31

ni qu guo... ma?

(S SULTY

Have you been to... ?

Apa kamu pernah ke...?

Ni qu guo Xianggang ma?
PRI A ?
Have you been to Hong Kong?

Apa kamu pernah ke Hongkong?

Ni qu guo zhé jia canting ma?
REIT IR KA T ?
Have you been to this restaurant (before)?

Apakah kamu pernah ke restoran ini (sebelumnya)?

32

ni (men) ydu... ma?

RANA...5?

Do you have...?

“f%411 / nimen” is the plural form of “/f / ni “.
Apakah kamu mempunyai...?

“UR4i1 / nimen” adalah bentuk jamak dari “//% / ni”.

Ni yOu xidaohai ma?
E N2
Do you have any children?

Apakah kamu memiliki anak?
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Nimen ybu chazi ma?
PRATTA Sy 2
Do you have a fork?

Apakah kamu punya garpu?

33

wo you...
HA...

| have...

Aku mempunyai...

W3 you yT gé didi.
HH—H A
| have a younger brother.

Aku mempunyai seorang adik laki-laki.

W6 yobu yi liang zixingché.
WA —WEHIT %
| have a bicycle.

Aku mempunyai sebuah sepeda.

34

wo faxian...

FRI...

| noticed... / | found...

Aku perhatikan... / Aku menemukan...
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W0o faxian ni hén xihuan chrt tianshi.
PR IR ZXRNZE A o

I noticed that you like eating sweet food very much.

Aku perhatikan kamu sangat suka makan makanan manis.

W6 faxian ta hén gaoxiao.
TRBUBARFE
| found him to be very funny.

Aku perhatikan dia sangat lucu.

35

wo jingchang...
LA ..

| often...

Aku sering...

W6 jingchang zai gongyuan Ii kanjian ta.
WA HAE A BAE WA
| often see him in the park.

Aku sering melihatnya di taman.

W0 jingchang gén ta chaoijia.
A IR vD 4,
| often quarrel with him.

Aku sering bertengkar dengannya.

36

wo tongchang / yiban...
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TImE— ...
| usually...

Aku biasanya...

W6 tongchang qgi dian gichuang.
eI WYY 7 N
| usually get up at 7.

Aku biasanya bangun pukul 7.

W0 yiban bu cht zaocan.
WA
| usually don’t have breakfast.

Aku biasanya tidak sarapan.

37
wo dasuan...

HATH...

| plan to... / lintend to...

Aku berencana untuk... / Aku berniat untuk...

W0 dasuan mingtian banjia.
PITH IR
| intend to move tomorrow.

Aku berencana untuk pindah besok.

W4 dasuan xia ge yue huiguo.
FATHE A HBEE.

| plan to go back to my country next month.
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Aku berencana untuk kembali ke China bulan depan.

38

wo ganggang...
NN,

| just (did something)...

Aku barusan (melakukan sesuatu)

W06 ganggang géi ta da le dianhua.
NINIZE i dT 1 LT
| just called her.

Aku barusan menelepon dia.

W6 ganggang cht wan wanfan.
TNz TE AR o
I just finished dinner.

Aku baru saja selesai makan malam.

39

wo xihuan...
LEIK...
 like...

Aku suka...

W4 xihuan zhézhdng dianying.
FENX P .
| like this kind of movie.

Aku suka genre film yang seperti ini.
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W4 xihuan gén ni ligotian.
FEXERARINR o
| like chatting with you.

Aku suka berbicara denganmu.

40

wo yijing...
Ko,

| already...

Aku sudah...

W0 yijing xi guo zao le.
oasidE 1.
| already took a shower.

Aku sudah mandi.

W0 yijing gén ni shud guo le.
HeL Ry 1.
| already told you.

Aku sudah memberitahumu.

41

wo bijiao xihuan...
WEEE K. .

| prefer...

Aku lebih suka...
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W0 bijiao xihuan cht xican.
TR A S R T
| prefer eating western food.

Aku lebih suka makanan Barat.

W0 bijiao xihuan hé kaféi.
AL X W
| prefer drinking coffee.

Aku lebih suka minum kopi.

42

wo zui xihuan...
R EIK...

| like... the most.

Aku paling suka...

W6 zui xithuan xiatian.
Pl =W E K
| like summer the most.

Aku paling suka musim panas.

W6 zui xihuan cht miantiao.
TRd5 B XK ZTH 5 o
| like eating noodles the most.

Aku paling suka makan mie.

43

wo danxin...
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HAHL ...
| worry...

Aku khawatir...

W6 danxin wo hui chidao.
AR O IBE ],
I worry that | will be late.

Aku khawatir aku akan terlambat.

W06 danxin ni de jiankang.
BRI RR .
| worry about your health.

Aku khawatir akan kesehatanmu.

44

ni zuihao...
IRl ...
You better...

Kamu sebaiknya...

Ni zuihao shao chr tianshi.
iS58/ SRAL L7 =
You better eat less sweets.

Kamu sebaiknya mengurangi makanan yang manis.

Ni zuihao xianzai qu yiyuan.
PRIl BAE £ Bt

You better go to the hospital now.
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Kamu sebaiknya pergi ke rumah sakit sekarang.

45

wo zhidao...
FAniE. ..

| know (that)...

Aku tahu (bahwa)....

W6 zhidao ta bu xihuan wo.
FHIEMMAZ R
| know that he doesn’t like me.

Aku tahu bahwa dia tidak menyukaiku.

W06 zhidao ni yao shud shénme.
FHRERE AT 4
I know what you’re going to say.

Aku tahu apa yang ingin kamu katakan.

46

ni zh1idao... ma?
PRENE. .. 152
Do you know...?

Apakah kamu tahu...?

Ni zhidao wo de shdujt zainar ma?
PRFNIE AT TFHLAER L 2
Do you know where my cellphone is?

Apakah kamu tahu di mana handphoneku?
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Ni zhidao ta zhu ji I6u ma?
PRENE A AT LR ?
Do you know what floor he lives on?

Apakah kamu tahu dia tinggal di lantai berapa?

47

ni zhidao ma?...

PREE? ..

Hey! You know... / Guess what...

(when you want to tell your friend something)
Hai! Tahukah kamu... / Coba tebak...

(ketika kamu ingin memberi tahu sesuatu kepada temanmu)

Ni zhidao ma? W zudtian wanshang méng dao ni le.
PREMENS ? JRVE R BB FIRT .
Guess what! | dreamed of you last night.

Tahukah kamu! Semalam aku memimpikanmu.

Ni zhidao ma? W shéngzhi le!
PREDE DS 2 FRFHER T
Guess what! | got promoted!

Coba tebak! Aku dipromosikan!

48

ni rénshi... ma?
PRINR... 152

Do you know... ? / Do you recognize...?
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Apakah kamu tahu... ? / Apakah kamu mengenalinya...?

Ni rénshi ta ma?
PRINTR ARG ?
Do you know him?

Apakah kamu mengenalnya?

Ni rénshi zhége zi ma?
PRNARIX A 2
Do you recognize this Chinese character?

Apakah kamu mengenal karakter Mandarin ini?

49

woO bu rénshi...

TAINK...

| don’t recognize... / | don’t know...

Aku tidak mengenal.../ Aku tidak tahu...

W4 bu rénshi zhége zi.
TANRZAF
| don’t recognize this Chinese character.

Aku tidak mengenali karakter Mandarin ini.

W4 bu renshi nage rén.
TANRIA N
| don’t know that person.

Aku tidak mengenal orang itu.
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50

ni wéishénme... ?

RN 4.2

Why (do / did / are...) you...?

Mengapa kamu melakukan...?

Ni weishénme shéng wo de qi?
TRA A A2
Why are you angry with me?

Mengapa kamu marah kepadaku?

Ni weishénme buxiang gén ta shudhua?
R It 2 AR B At 3 135 2
Why you don’t want to talk to him?

Mengapa kamu tidak mau berbicara denganku?

51

wo xiang zhidao...
FARRIA. ..

| want to know...

Aku ingin tahu...

W xiang zhidao weishénme.
FARFE 4
| want to know why.

Aku ingin tahu penyebabnya.

W06 xiang zhidao ni wéishénme lai Zhongguo.
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RABFNTE R Jy Ak
| want to know why you came to China.

Aku ingin tahu, mengapa kamu datang ke Cina?

52

wo bu xiguan...
WA ..

| am not used to...

Aku tidak terbiasa...

W4 bu xiguan chi zhongcan.
FA Iz R,
| am not used to Chinese food.

Aku tidak terbiasa dengan makanan Cina.

W& bu xiguan name zao gichuang.
A B4 K
| am not used to getting up that early.

Aku tidak terbiasa bangun terlalu pagi.

53

wo jueding...
HRoE ...

| decided...

Aku memutuskan...

W0 juéding qu béijing gongzuo.
FoE LA TR,
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| decided to go to work in Beijing.

Aku memutuskan bekerja di Beijing.

W6 juéding zaiyé bu gén ta shudhua le.
ke FAA A LIS T .
| decided that | will never talk to him again.

Aku memutuskan tidak akan pernah berbicara dengannya lagi.

54

w0 xiang wén yixia...
HA]—F ...

I'd like to ask...

Aku ingin bertanya...

W4 xiang wén yixia xishdujian zainar?
FAR — TP FIAZETE L ?
I'd like to ask, where is the toilet?

Aku ingin bertanya, di mana toiletnya?

W4 xiang wén yixia diti€zhan z&énme zou?
AR ] — MR R A8 ?
I'd like to ask, how can | get to the subway?

Aku Ingin bertanya, bagaimana cara ke stasiun kereta bawah tanah?

55
wo jianyi...
AW

| suggest...
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Aku menyarankan...

W jianyi ni zai shi yT ci.
VAR — K
| suggest that you give it another try.

Aku sarankan kamu mencoba sekali lagi.

W jianyi ni qu wén ta.
AR ) b
| suggest that you go ask her.

Aku sarankan kamu bertanya kepadanya.

56

wo zuijin zai...

FBITAE. ..

Recently, | have been (doing something)...

Akhir-akhir ini, aku sedang (melakukan sesuatu)...

W4 zuijin zai xué Zhongwen.
STl L
Recently, I've been learning Chinese.

Akhir-akhir ini, aku sedang belajar Bahasa Mandarin.

W4 zuijin zai mangzhe gongzuo.
Wi A& TAE.
Recently, I've been busy with work.

Akhir - akhir ini, aku sedang sibuk bekerja.
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57
wd zai kaold. ..
| am thinking about... / | am considering...

Aku sedang memikirkan... / Aku sedang mempertimbangkan...

W zai k&oll mai yT tai xin diannao.
WAEH &K — K .
I am considering buying a new computer.

Aku sedang mempertibangkan untuk membeli komputer baru.

W& zai k&olli yao buyao bang ta.
WRAEH R H

I am thinking about whether | should help him or not.

Aku sedang mempertimbangkan, apakah aku harus membantu dia.

58

wo zai xiang...
AR,

| am thinking...

Aku sedang berpikir...

W0 zai xiang jintian wanshang chi shénme.
RIS KRG 024
| am thinking what | should eat tonight.

Aku sedang memikirkan makan apa malam ini.

W6 zai xiang zudtian fashéng de shi.
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WA R KA.
I am thinking about what happened yesterday.

Aku sedang memikirkan kejadian kemarin.

59

wo yijing hén ji méiydu...
KEABAKAE...

I have not (done something) for a long time.

Aku sudah lama tidak (melakukan sesuatu)...

W4 yijing hén jit méiydu jiandao ta le.
KOELIRAEAE WEMh T .
I have not seen him for a long time.

Aku sudah lama tidak melihatnya.

W4 yijing hén ji méiydu zhéme kaixin le.
KOEBIWARFRZRLITLT
I have not been this happy for a long time.

Aku sudah lama tidak sebahagia ini.

60

ragud ni bu jieyi dehua, ...
WRIRAN BT,

If you don’t mind, ...

Jika kamu tidak keberatan, ...

RUgud ni bu jieyi dehua, wd xi&ng zai wen ni yi gé wenti.

BERARAA Y FHITE,  FRARF AR — A L
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If you don’t mind, I'd like to ask you another question.

Jika kamu tidak keberatan, aku ingin mengajukan satu pertanyaan lagi.

Ruagud ni bu jieyi dehua, wd wandian zai da géi ni.
WRIRAN BTG, R T4 IR,
If you don’t mind, | will call you later.

Jika kamu tidak keberatan, aku akan meneleponmu nanti.

61

ragud kéyi dehua, ...
RATPARITE, .
If it's okay, ...

Jika diperbolehkan, ......

Rugud kéyi dehua, wd xidng xiazhou zai jiao zuodye.
R AT LA, JRAET A AR L.

If it's okay, I'd like to give you the homework next week.

Jika diperbolehkan, aku akan memberikan PR kepadamu minggu depan.

Rugud kéyi dehua, wd zhouyt zai huifu ni.
WER AT LA, 3 — F R B AR,
If it's okay, | will reply on Monday.

Jika diperbolehkan, aku akan membalas pesanmu di hari Senin.

62
nandao ni bu juéde... ma?
HEEVRA BT 15?

Don’t you think that...?
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Apakah kamu tidak merasa bahwa....?

Nandao ni bu juéde zhé hén mingxian ma?
HEIE AR AN U AT TXAR B 21 2
Don’t you think that this is very obvious?

Apakah kamu tidak merasa ini sudah sangat jelas?

Nandao ni bu juéde ta hén calt ma?
HETE AR AN A3 A AR B 2
Don’t you think that he is very rude?

Apakah kamu tidak merasa dia sangat kejam?

63

ni yiding... ba?
fR—5E... IE?
You must be... ?

Kamu pasti...?

Ni yiding hén shéngqi ba?
SRR AR ?
You must be very angry, right?

Kamu pasti sangat marah, ya?

Ni yiding hén Iéi ba?
fR—E R AN ?
You must be very tired, right?

Kamu pasti sangat lelah, ya?
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64

shui (shéi) hui... ?
Her..?

Who can... ?

Siapa yang bisa...?

Shui hui shuo yingyu?
WU TG ?
Who can speak English?

Siapa yang bisa Bahasa Inggris?

Shui hui chang zhé shoéu gé?
HELIRX E AR ?
Who can sing this song?

Siapa yang bisa menyanyikan lagu ini?

65

wo shoubulido...
WZAT ...

| can’t stand...

Aku tidak tahan...

W06 shoubuliao zhézhdng tianqi.
AT EMRA.
| can’t stand this kind of weather.

Aku tidak tahan dengan cuaca seperti ini.

W shoubuliao ta de piqi.
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HZA T IR
| can’t stand her temper.

Aku tidak tahan dengan tempramennya.

66

ni néng gaosu wo... ma?
rReg iRk, 15?2

Can you tell me...?

Bisakah kamu memberitahu aku...?

Ni néng gaosu wo lifadian zainar ma?
PR e VR IR R AE IR LS 2
Can you tell me where the barber shop is?

Bisakah kamu memberitahuku tempat pangkas rambut?

Ni néng gaosu wod zénme tian zhé zhang bidogé ma?
PRee VR IR B A I R AR L 2
Can you tell me how to fill out this form?

Bisakah kamu memberitahuku cara mengisi formulir ini?

67
buyao...
AN
Don't...

Jangan...

Buyao pian wo!

AN !
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Don’t cheat me!

Jangan membohongiku!

Buyao gaosu rénhé rén!
NG YRR
Don’t tell anyone!

Jangan beri tahu siapa pun!

68

ni zénme zhidao... ?
REARIIE... ?

How did you know... ?

Bagaimana kamu tahu... ?

Ni zénme zhidao wd bu xihuan ta?
PRS2 S FRAN XK ?
How did you know that | don’t like her?

Bagaimana kamu tahu bahwa aku tidak menyukainya?

Ni zénme zhidao wo cizhi le?
PRIEAFIEFREIL T ?
How did you know that | quit my job?

Bagaimana kamu tahu bahwa aku sudah mengundurkan diri?

69

kanlai...

BK..

It seems that...
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Sepertinya...

Kanlai yao xiayu le.
ERETW T .
It seems that it will rain.

Sepertinya akan turun hujan.

Kanlai ni zhén de hén xihuan ta.
B RAR A BIR B Xt .
It seems that you really like him.

Sepertinya kamu sangat menyukainya.

70

duile, ...
X7,

By the way, ...

Ngomong-ngomong...

Duile, ni de shéujT haoma shi dudshao?
T ARKFHL SR Z
By the way, what is your phone number?

Ngomong-ngomong, berapa nomor handphonemu?

Duile, ni zhdumo you shénme jihua ma?
T AREARE ARG ?
By the way, do you have any plans for the weekend?

Ngomong-ngomong, apakah kamu punya acara akhir pekan ini?

mandarincorner.org/indonesian

41



71

wo méitian dod hui...
WK ...
Everyday | (will)...

Setiap hari aku (akan)....

W0 méitian dod hui yundong y1 xiaoshi.
LR IzB)—/ N,
Everyday | exercise for an hour.

Setiap hari aku akan berolahraga selama 1 jam.

W0 méitian dod hui cht liang gé jidan.
LR HEIZA TG .
Everyday | eat two eggs.

Setiap hari aku makan 2 butir telur.

72

zhé rang wo xiangqi le...
ZibFARE T

This reminded me of...

Ini mengingatkanku pada...

Zhe rang wo xiangqi le yT shou ge.
KAERARE T —E W
This reminded me of a song.

Ini mengingatkanku pada sebuah lagu.

Zhe rang wo xiangqi le wo de chdlian.
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Kb AR 7RI,
This reminded me of my first love.

Ini mengingatkanku pada cinta pertamaku.

73

woO houhui...
LJa ...

| regret that...

Aku menyesal bahwa...

W&o houhui méiydu zaodian gaosu ta.
s B Rl .
| regret that | didn’t tell her earlier.

Aku menyesal tidak memberitahunya lebih awal.

W3 houhui zudtian méiyou qu haitan.
A MIE R 2.
| regret that | didn’t go to the beach yesterday.

Aku menyesal tidak pergi ke pantai kemarin.

74

wo pa...

...

| am afraid... / | fear...

Aku takut...

W06 pa gou.
.
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| am afraid of dogs.

Aku takut anjing.

W6 pa wo hui chidao.
Tk IBER.
| am afraid that | will be late.

Aku takut akan terlambat.

75

mafan...

JFRAL. .

Please... / May | trouble you... ?

Tolong... / Bolehkah...?

Mafan géi wo y1 zht bi!
Bl — X !
Please give me a pen!

Tolong berikan aku pulpen!

Méafan anjing yidian!
JRRATT 22— 5!
Please be quiet!

Harap tenang!

76
wo hai méi xiang hao...
PILZAELT ...

| haven’t yet decided... / | haven’t made up my mind...
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Aku belum memutuskan... / Aku belum mengambil keputusan...

W4 hai méi xiang hdo z&nmeban.
IEEARLF B A TP
| haven’t yet decided what to do.

Aku belum memutuskan apa yang harus dilakukan.

w0 hai méi xiang hao cht shénme.
EERUSE Y T Y )
| haven’t yet decided what to eat.

Aku belum memutuskan mau makan apa.

77

gishi...

s

Actually... / In fact...

Sebenarnya... / Kenyataannya...

Qishi wo shi zai kaiwanxiao de.
HSEIR AT I A
Actually, | was kidding.

Sebenarnya, aku hanya bercanda.

Qishi wo bushi laoshr.
HEEAZZIN.
Actually, | am not a teacher.

Sebenarnya aku bukan seorang guru.
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78

ni shi shuo... ?
PRA2L... ?

Are you saying... ?

Maksudnya... ?

Ni shi shud ta buhui lai le?
TRIE Bl R T ?
Are you saying that he is not coming?

Maksudnya dia tidak akan datang?

ni shi shuo zhée shi jia de?
PR IR A2 2
Are you saying that this is fake?

Maksudnya ini barang palsu?

79

ni shuo... ?

PRUL... ?

Tell me, ... ? / (what) do you think... ? (your opinion)

Katakan padaku , ... ? / (bagaimana menurutmu... ? (pendapatmu)

ni shud ta weéishénme likai wd?
PRUAE A4 BT ?
Tell me, why did he leave me?

Katakan padaku, (menurutmu) mengapa dia meninggalkanku?

ni shuo ta hui lai ma?
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PR iAth 2R 2
Do you think he will come?

Menurutmu apakah dia akan datang?

80

suodyi ni de yisi shi... ?

Frofrm s .. ?

So, you’re saying... ? / So, your meaning is... ?

Jadi, maksudmu...? / Jadi, maksudmu adalah... ?

sudyi ni de yisi shi ta zhége rén bu kéxin?
FT MR B R AR AN AATTF ?
So, you’re saying that he is not a trustworthy person?

Jadi, maksudmu dia bukan orang yang bisa dipercaya?

sudyi ni de yisi shi wd bu yinggai cizhi?
JIT AR B i R A AN B A% R HA 2
So, you'’re saying that | shouldn’t quit my job?

Jadi, maksudmu aku tidak boleh berhenti dari pekerjaanku?

81

hén mingxian, ...

Obviously, ...

Jelas sekali, ...

hén mingxian, ta zai pian ni.

RIS, ABLEDRIR.
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Obviously, he’s lying to you.

Sudah jelas, dia berbohong padamu.

hén mingxian, na shi bukénéng de.
IRBIE, JERAATRERT
Obviously, that is impossible.

Jelas sekali, itu tidak mungkin.

82

gang kaishi...

WITTAS. .

At first... / At the beginning...

Pada awalnya... / Awalnya...

gang kaishi wd shi xiangxin ta de, danshi houlai faxian wd cuo le.
NITFaa RS AR, (H2 5 R IRES T .

At first | believed him, but later on | found out | was wrong.

Pada awalnya, aku percaya padanya, tetapi kemudian aku menyadari bahwa aku salah.

gang kaishi wd yiweéi hén rongyi, danshi houlai faxian hén nan.
NITFEa R ELUNRE 5, B2 5 R AR A o
At the beginning | thought it was easy, but later on | found out that it was very hard.

Awalnya aku kira itu akan, tetapi kemudian aku menyadari bahwa itu sulit.

83
women... + (verb) bal
AT e

Let’'s (do something)!
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Ayo! Kita ... (mellakukan sesuatu)!

woOmen z6u bal
AT
Let’s go!

Ayo kita pergi!

woOmen jinwan qu kan dianying ba!
HA AW L F B!
Let’'s go watch a movie tonight!

Ayo kita nonton film malam ini!

84
raguo...

nA...

Jika...

ragud ni juéde bushfu, jiu géi wd dadianhua.
WRARAFAET IR, e IATHIE.
If you don’t feel well, call me.

Jika kamu merasa tidak enak badan, telepon aku.

ragud mingtian xiayd, wd jiu zai jia kan dianshi.
WRWIR T, FRAFEXE M.

If tomorrow rains, | will stay at home and watch TV.

Jika besok hujan, aku akan diam di rumah dan menonton TV.
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85

yaobu... ba?
BN IE?
How about... ?

Bagaimana kalau...?

yaobu wdémen chaqu cht ba?
BEARMIH Lnzmg?
How about we eat outside?

Bagaimana kalau kita makan di luar?

yaobu wdmen qu kaféiting ba?
BEANTRATT 2l g 2
How about we go to the coffee shop?

Bagaimana kalau kita pergi ke kedai kopi?

86

zuijin...
R
Recently...

Akhir-akhir ini..

Zuijin wo juéde shénti hén bushiifu.
LB AF S AR ET IR o
Recently, | feel very sick.

Akhir-akhir ini, aku merasa tidak enak badan.

Zuijin wo hén mang.
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BRI RARIT
Recently, I've been very busy.

Akhir-akhir ini aku sangat sibuk.

87

gianjitian...
ALK,

A few days ago, ...

Beberapa hari yang lalu, ...

Qianjitian wo kan le y1 bu hén haokan de dianying.
AT LRIE T —ERIFE R R .

A few days ago, | saw a very good movie.

Beberapa hari yang lalu, aku menonton film yang sangat bagus.

Qianjitian wd shéngbing le.
BT JLRILATR T o
A few days ago, | was sick.

Beberapa hari yang lalu aku jatuh sakit.

88

céng xianzai qi, ...
MIER, ...
From now on,...

Mulai sekarang...

Cong xianzai qi, wo yao jieyan.

MILAEL, FEEHIA -
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From now on, | will quit smoking.

Mulai sekarang, aku akan berhenti merokok.

Cong xianzai qi, wd zaiyé bu chr lingshi le.
MIAER, THBAEERT .

From now on, | won'’t eat snacks anymore.

Mulai sekarang, aku tidak akan makan makanan ringan lagi.

89

zai wo kan lai, ...
FEREK, ...
In my opinion, ...

Menurut pendapatku, ...

Zai wo kanlai, ta shi dui de.
TERE K, MAXH.
In my opinion, he’s right.

Menurut pendapatku, dia benar.

Zai wo kanlai, ta yidian dou bu zaihu ni.
HERENR, fh— FEALEFAR,
In my opinion, he doesn’t care about you at all.

Menurutku, dia sama sekali tidak peduli terhadapmu.

90
wo zuo guo...
..

| worked as... (to describe what type of jobs you did before)
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Aku bekerja sebagai... (untuk mendeskripsikan jenis pekerjaan yang kamu lakukan

sebelumnya)

W& zud guo laoshi.
Pt &
| worked as a teacher.

Aku bekerja sebagai guru.

W0 zud guo xiaoshou.
E AU R
| worked as a salesperson.

Aku bekerja sebagai sales.

91

ni zénme zhéme... !
WREARX A
Why are you so...!

Mengapa kamu begitu...!

Ni zénme zhéme bén!
PREATE A
Why are you so stupid!

Mengapa kamu begitu bodoh!

Ni zénme zhéme ké’ai!
RE AR AT !
Why are you so cute!

Mengapa kamu begitu menggemaskan!
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92

laoshishuo, ...

ZIUL ..

Frankly, ... / Honestly speaking, ...

Terus terang, ... / Sejujurnya, ...

Laoshishuo, ta bushi wd de cai.
EYL, AR
Frankly, he’s not my type.

Sejujurnya, dia bukan tipeku.

Laoshishud, wo dui ni hén shiwang.
ZSEUL, FATRIR KB
Frankly, | am very disappointed in you.

Terus terang, aku sangat kecewa denganmu.

93

yibanlaishuo, ...

— R
Generally speaking, ...

Pada umumnya,...

Yibanlaishuo, wé wanshang bu chimén.
— Rk, e BT,
Generally speaking, | don’t go out at night.

Pada umumnya, aku tidak keluar di malah hari.
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Yibanlaishuo, zhéli de xiatian dud hén re.
— ROk, X B E RER
Generally speaking, the summers here are very hot.

Biasanya, musim panas di sini sangat panas.

94

ju wo sudzhr, ...
FEPTAL ..

As far as | know, ...

Sepengetahuanku, ...

Ju wo sudzhrt, ta shi gé laoshr.
PEIRAT L, ARAEIN.
As far as | know, he’s a teacher.

Sepengetahuanku, dia adalah seorang guru.

Ju wo sudzht, zhé fujin méiydu yTyuan.
PEIPT AN, X IR A R
As far as | know, there is no hospital around here.

Sepengetahuanku, tidak ada rumah sakit di sekitar sini.

95
gingwen... ?
... ?

Please, may | ask ...?

Permisi...?

Qingwen ni shi nali rén?
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T Il R A2 R LN 2
May | ask, where are you from?

Permisi, kamu orang mana?

Qingwen xishdujian zai nar?
5 W) F [RIAE MR ) L?
May | ask, where is the toilet?

Permisi, toilet ada di mana?

96

woO céngjing...
KEZ..

| once...

Aku pernah...

W4 céngjing zhu zai B&ijing.
LKHLAAEI .
| once lived in Beijing.

Aku pernah tinggal di Beijing.

W3 céngjing zai gdongchang gongzuo.
WEAAT) Tk,
| once worked in a factory.

Aku pernah bekerja di pabrik.

97
wo tdran yishi dao...

HRIRFIRE...
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Suddenly, | realized that...

Tiba tiba, aku menyadari bahwa...

W6 taran yishi dao jintian shi zhouwd.
WRINE RS RIE e

Suddenly, | realized today is Friday.

Tiba-tiba, aku menyadari bahwa hari ini adalah hari Jumat.

W6 taran yishi dao wo cuo le.
RN RIS T .
Suddenly, | realized that | was wrong.

Tiba-tiba, aku menyadari bahwa aku salah.

98
wanyr...
Ji—...
What if...

Bagaimana jika...

Wanyt ta wangji le ne?
Ji— sl T We?
What if he forgets?

Bagaimana jika kamu lupa?

Wanyt diché ne?
H— g ?
What if there is a traffic jam?

Bagaimana jika terjadi kemacetan?
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99

wo aishang le...

wEZET..

| fell in love with... / | developed a liking for...

Aku jatuh cinta dengan... / Aku mulai menyukai...

W0 aishang le ta.
S A L
| fell in love with him.

Aku jatuh cinta padanya.

wo aishang le zhongwen.
®E TR
| developed a liking for Chinese.

Aku mulai menyukai bahasa Mandarin.

100
ta shi y1 gé... de rén.
g —... A

a) He is a ... person. (talking about personality)

Dia adalah ... orang. (berbicara tentang kepribadian)

ta shi y1 gé méiydu naixin de rén.
fi e —NBECH L HIN .
He is an impatient person.

Dia adalah orang yang tidak sabar.
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ta shi y1 gé léguan de rén.
fib e — AR -
He is an optimistic person.

Dia adalah orang yang optimis.

b) He is a person who... (describing what someone is like)

b) Dia adalah orang yang... (menggambarkan seseorang)

ta shi y1 gé ai xiao de rén.
fib e — KRN
He is a person who is always smiling.

Dia adalah orang yang selalu tersenyum.

ta shi y1 gé xihuan shudhua de rén.
il — AN E UL N
He is a person who likes to talk.

Dia adalah orang yang suka berbicara.
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